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j , - " * n á b o n i egészen m á s vi lágí tásba 
i é l y e z l e a nemzet e re j é t é s e re jének 
p é f l a r d ó hiányait . Sok erkölcsi erót sza 
M a t t o l t f e ) ; de bevilágítot t nem egy 
c l j a n erkölcsi é s nemzeti defektusba is, 
amelyet ugyan lá t tak é s szóvá is tettek 
a tárpadalmi k é r d é s e k k e l foglalkozó egyé 
B e t , d e a társadalom amely nőm érez te 
kSzvetleiiQl nyomásá t , nem igen vetett 
xár OgTtít. 

^ 1 " A háború komoly gondolkozásra 
k é n y s z e r í t i ss egész é r t e l m i s é g e t ; vé re s 
lapi i l ságaiv ; 1 különösen nyomatékosan bi 
s ö n j i ' j a , hogy a nemaet pol i t ikai é s kul-

* — é l e t k é p e s s é g é n e k és fejlődésének 
agy fizikai cs erkfilobi föltételei 

a r ányban va!ó népszaporodás minő 
iBmegnek csatasorba ál l í tását teszi lehe 
tölré. Oioszorszig részéről , minő iszonyú 
ürófewsitésre kéDyszerit minket é s szövet 
s e g é d ü n k e t . De látjuk azt is, a ha rcképes 
emberek minő tömegéve l tndja ellenen 
l y o z t i ezOvelkezett e l lenségei t N é m e t 

- Magyarországon pedig ezenkívül a 
í r ekében is n é g y polit ikai é s kulturál is 
É r d e k e a magyarságnak , hogy számbelileg 
i s , ne csak a lassúbb beolvasztással , ha 
nem a t e rmésze t e s szaporodás Htján is 
H * r a p o a j é k . Ennek a gya rapodásnak i t t 

Éjszaka a táborban. 
* At országút azélén egy kis házsor húzódik 

Sig, ütött-kopott ka fészkek, leri róluk a sze-
aajjzsségz'és a fara. Szegény tatén parasztok 

; amikor Iont, a begyek ormán, rak 
: fölött megjelent as orosz és menc-

; détre, val merre, maguk se tudták hová. 
.Aztán a szomszéd dombokon megszólaltak a zaa-
zjyzx igyuk és a l ia falu a ml táborunk le t t 

A züllött, bedőlt házakban, amelyeknek a 
átüti az eső, most finom tisztek, ara
katonák i s kegyelmss tábornokok 

akárhányan nyolcával, tizével egy kis 
; a földön hálnak, lópokróccal takaróz-

és ászba szénát tesznek a fejük alá. A fala 
van a parancsnokság, a masikon a 

és amint az egyik házból kirepül a 
a másikba már jönnek átlőtt karral és 

í az emberek. 
Baba, amerre az állomás van, lankás domb-

i terpeszkedik, a tábor. Ekhós triaszeke-
egyik szélén, aztán mindenfelé 

! konyhák, egy egy birouac, amely alatt ide-
i alndni, gúlába rakott fegyverek és 

, amerre a szem ellát, füstölgő mág-
A"domboldalon, följebb kis erdő: 

jtarácsonyfák, amelyekről a zúzmarát — de szé-
I néhány b i t előtt — leolvasztotta a 

uj'abb k é t évt izedben vészedelme támadt . 
A míg Németország népessége körülbelül 
tizenhat száza lékkal szaporodott tíz é v 
alatt, ná lunk » legutóbbi népszámlálás 
n i g felét ál lapítot ta meg euaek az arány
unk, a mi m á r haBvatláet jelentett. Bs 
ennek as oka nem csupán a kivándorlás 
volt , banem egy más , erkölcsileg is . ve
szedelmes j e l enség , * maitkusinnizmus 
egyik gyakorlati megnyilatkozása : a szü
letések c s ö k k e n é s e - E s a születések egyik 
jobban és jobban elharapódzó tényezője 
az úgyneveze t t egykerendszer. 

Erről as erkölcs i kórságról, amelyet 
franci* be t egségnek is nevezhetnénk, 
mert é p e n Franciaországban uralkodik 
legjobban, m á r többen irtak Magyarorszá
gon kiváló férfiak ; d é a háború adott r á 
legszembetűnőbb alkalmat, hogy egész 

való harcot megindí tsuk. 
Föl ismerték ezt ég fel is jajdultak 

miatta politikus ok é s szocío'ogusok Fran
ciaországban. De már későn , hogy Fran
ciaországnak a miatt va ló politikai, ha-
nyat iását megakadá lyoz ták , most m á r Ön
védelmi faaicává lett háborújában kényte

l e n a fejletlen t izennyolcéves ifjakat csa
tasorba ál l í tani , mivel nincs m á r tartalék 
emberanyaga, as a születések csökkené
sének , a népesség folytonos fizikai deka
denciájának nemcsak tüne t e , hanem oka 
is . É s Franciaország m é g esetleg győzel
mesen bevégezhe te t t háború ja után is 
legyőzött marad. 

Elvesztett emberanyagá t nem k é p e i 
pá r évtized alatt pótolni. Sót jövő gene
rációjától sem várható hosszú ideig e rő -
sebb fizikai é s propogáló képesség , mert 
hiszen'a mi még java f ú n a volt, az most 
elpusztul. Ellenben .Németország akárminö 
nagy vesz teségét nagy természetes szapo
rodásánál fogva könnyen fog ja pótolni , 
legifjabb nemzedéke , a mely nemsokára ' 
teljes propogativ erejét kifejtheti, rend
kívül erós tar ta lékerőt képvise l . Néptö
megével tehát , a mély amellett egyre 
nagyobb hatalommal veszi 1 b i r tokába ' a 
kuliura és közgazdaság eszközeit, a fizi
kai törvénynél fogva is el lenálhatat lan 
súllyal nehezedik r á majd szomszédjára. 

Magyarországon m é g inkább ke l l a 
nemzeti e rő t számbeli súllyal .is növelni . 
Szükségünk van r á először azért , mer t a 

nunk kel l . K i te r t része tes köte lesség. 
De szükségünk van a magyar nem

zet növekvő szaporodására azért is, mert 
a szomszédságunkban levő e l lenséges t ö 
megekkel szemben súlyunkkal is k e l l 
erősíteni a védőfalat. A népszaporodás 
a rány inak nemcsak fenntartása, hanem 
növelése is tehát ránk magyarokra nézve 
elsőrendű politikai szükségesség. A míg 
tehát azon is iparkodnunk ke l l , hogy kel -
tó gazdasági politikával helyet adjunk as 
Amerikából visszatelepitőknek, teret ke l l 
juttatnunk és a háború után minden . 
valószínűség szerint juttathatunk is as 
intenzivebb gazdasági munkálatok meg-

nehéz, ólmos eső, amely naphosszat esik, remény
telen egyhangúsággal, az ember forró vágyako
zással néz föl az égre, szinte belefúrja a tekin
tetét a felhók mögé, de hiába, egy tenyérnyi 
kékig taccs odafönn, csak mindig, mindig as 
örökös nedves, ólmos szürkeség. . . 
' - "*' "***''.••; --;^„ . % 

Most éjszaka vas, a sötétség fogja a földet, a 
tábort, a sárt az ctaszgaten, az alvó katonát i s 
ss eget, amelyen egyetlen csillag fénye nem 
világit Az országúton néha-néha egy szekér ráz
kódik végig, aztán valami cuppogó zajt hall as 
ember, amiről sose lehet tudni, hogy lovak pa
tája gázol-e á sárban, vagy nehéz bskkascsok 
próbálják-e simára taposni as utat Ez as egyet
len hang, amely be'ehasit az éjszakába . . , meg 
még valami, igen, még valami, egészen furcsa 
zaj, — valami nehéz, verű tasztert, fájdalmas | 
köhögés, amely lépten-nyomon, mindenütt megüti 
az ember fülét. Köhögrek. Igy éjszakán, amikor 
a csend nagyszerű sordinója fogja le a tábort, 
olyan élesen, olyan furcsán és olyan hátborzon
gatóan hangzik ez az örökös, mindenünnen, lép
ten-nyomon kitörd, kivakkanó köhögés, hegy az 
ember megijed tőle, kapkodja a fejét, elfojtja a 
lélegzetét i s hallgatódzó, mintha meg akarná 
keresni mindazokat, akik a maguk nehéz, Tarád-" 
ságos teli háborújuk minden farsdalmit belekö
högik as éjszakába-

Hányan varrnak, kik köhögnek itt, honnan 
jön az a rettenetes, minduntalan fuldokló kS- -
bögés? . . . . . . . . . ..í • . 

A hangja kitör a házak ablakán keresztül, 
leszáll a domb táborból a ködön át, sztán egy
szerre, messziről hallatszik, mintha a föld mélyé
ből jönne. 

• És esik az esi, folyton-folyvitt esik, is a 
sir meg a víz átmegy as ember csontjaiba, a -
meleg bundán keresztül didereg a tettünk és 
esek az emberek, még mindig köhögnek, míg 
mindig ujabb köhögési rohamok jönnek, íz ahogy 
óriássá, fantasztikussá nő meg as élszakában, 
valami végtelenül fájdalmas szinfóniivá olvad 
össze, aztán elhulkul, majd ujraelőre tör, — ép
pen ugy, mint amikor más. békés éjszakákon a 
falu kutyái panaszoljak el egymásnak éjiszállta-
kor a fájdalmaikat *-•-." 

* f ,«-•%.,'—j"**f.-vi -*«-fi 
As éjszakában apró fénypontok villannak 

meg, ott, amerre as országút húzódik végig, mint 
valami nyúlós felhő, sötét óriáskígyó. Ezek a 
pontok hófehérek; egy méternyi körben világit
iák be ss arat is mozognak előre, ide-oda : kis 
villamoslámpak, amelyeknek:á fényénél bandu-
tolnak előre sz.-k a tisztek, akiknek nincs most . 
éjszakai nyugodalmuk. As embert nem látni, csak 
a feli ér fényű lámpa villog, mint vaTamí mozgó 
hófehér pont, aztán eltűnik a sötétségben. A ba
nkból itt-ott itBródik oak ki halvány, verszt* 
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indításával az uj nemzedéknek is. Sőt 
kel l la tzámjtanunk az uj nemzedékre, 
• a r t Magyarországnak olyan tevékenységi 
tara less a jövőben, amely több és több 
embert köthe t le és est a gazdasági hasz
not, amely egyszersmind kultúrai éa po
l i t ika i megerősödésünket biztosítja, elsza-
lasztjuk, ha nem állhatunk elő megfelelő 
mannyiaégfl munkaerővel. 

A magyar fajra nézve pedig épen 
M m közömbös, sőt bizonyos tekintetben 
legalább Is belátható időn belül kárral 
járna, ha a jövendő nagyobb arányú 
munka végzésére ismét idegenből kellene 
embereket toboraanunk, a kiknek szive 
lelke ninas idekötve, a k i k megtakar í tot t 
keresményükkel bizonyos idő múlva odább 
állanak és igy még gazdaságilag sem 
gyarapítják megfelelő mér tékben aa or 
aaágot 

, Osztrák erőszakosság. 
A monarkia nagy háborújában Magyarország 

a Habsburgok legerősebb támaszának bizonyult 
át a két állam között hazánk semmiesetre sem 
maradt el sem s katonai erények, sem az áldo
zatkészség dolgában, á közösségből fakadó köte
lességeinket erőnk teljéi latbavetésével teljesít
jük és a-magyar nemzet még az ellenséges en-
teato-iajtó bizonyítványa szerint is újból bevéste 
nevét a világtörténelem táblájába. HU testvérek, 
bajtársak vágynak a harcban és a polgári eré
nyek teljességében állunk Ausztria népei mögött. 
És mégis azt kell látnunk, hogy a hagyományos 
osztrák irigykedés és ellenszenv, a mely Ausz
tria gazdaságpolitikáját mindig vezette, most 
sem ült el. Az osztrák közvélemény, különösen 
a gazdasági érdekkörök még most is, a világhá-
anm kettő közepén, a mikor a magyar nemzet 
terjes szívvel száll síkra a monarkia fenyegetett 
léteért, nap nap után lövöldöz át mifelénk és 
irigységből fakadó ellenséges indulatának szünte
lenül bizonyságát szolgáltatja. Még a közös ve 
szély idején sem felejtkeznek meg odaát a ha
gyományos gazdasági gyűlölködésről és mialatt 
fiaink sürü sorokban véreznek el a harc mezején 
Ausztriáért is : az osztrák ipar, kereskedelem, 
gazdaságpolitika és mezőgazdaság féihai nem 
szűnnek meg hazánk közgazdaságát támadásaik-
céltáblájává tenni. 

Talán soha — a béke éveiben sem — 
nyilatkozóit meg oly leplezetlenül az osztrákok 

gazdasági tendenciája, hogy a mi Magyarországé, pitja meg, ezzel elvonja a felesleget Ausztriától", 
as az övék, a mi pedig Ausztriáé, ahhoz Ma- JA helyzet egészen tiszta : a magyar gabona- át* 
gyaronzágnak semmi köze. Az osztrák politika- lisztkészlet Magyarországé. Hogy belőle mennyit 
kosok 4 a bécsi snjíó innt e^y adott j?lre ne • j fogyasszunk el mi magunk, azt kizárólag zaj 
kiesnek Magyarországnak azzal a követe! issel.lmaguak határozzuk meg és tőlünk függ, hogy 
hogy adjuk oda a gibona- és litztltószleiilaket mennyit engedjünk át belőle Ausztriának. Csak 
sz osztrák fogyasztásnak, G/ü! jlkidítiikbaa láb' természetes, hogy a fejenkénti fogvasztás t s l k -
bal tiporják az objoktiv ig.tztig-it. Hm vizsgál- ségez mérvének megállapításánál nem a német 
ják, vájjon van-e Magyarországnak és ha igen minta után indulunk, hanem népünk életmódját, 
mennyi gabont- és liszt - fii !íJ'.'g\ hanem ' reánk szokásait és táplálkozási rendjét vesszük hrtaj 
fojják, hogy elrejtjük a készleteinket. iádénak. 

Mintha a magyar fold terméke nem a mí-j A " W a r földmüvesnép, mely csak Mar 
enk volna, felette nem magunk rendelkezhetnénk j mértékben hnsfogyasz'ó, sokkal nagyobb kányám
ét mintha mi kötelesek volnánk lakosságunk [ evő, mint akár a német, akár az oistrák népen-
Uplálkozásának veszélyáttétesével kenyerünké*a!ség, mar csak annál fogva is, mert ss ipari 
megszorult osztrák fagyasztónak átengedni I munkásság hus- és vegyes táplálékkal él, M a t t , 

fentni támpontja nincs az osztrákoknak *
 mUf^*P. ^ 

arra, hogy belfogyaaztási szükségletünkön felül d * • ****** ¥ « f « » " á g lakosságinak W / . * 
nagy gabona és lizzUeleslegeink vannak és ma- 8 * » f h á t jóval e -
gis azzal vádolnak, hogy nem akarjuk as ó jo- gyobb kenyérfogyasztásra van utalva, mmt am 
gos igényüket kielégiteni. I ° " l r s k °^e[ •*»• m e l J ' n , e k 

Pedig a helyzet minden szenvedély nélkül """atjanul csekélyebb réezs él ; 
megállapítható él remélhetőleg meg is fog álla- l

, 4 * b o 1 -
píttatni. A küUöldi behozatal teljesen el lévén I U 4 r m m t m ^ m m Anis r » követalaz. 
zárva, a monarkia a saját készleteire van utalva, m n e l e » ' l m k t e k u t W t o l n é D a t t k 

és a ketélelmezét biztosítása végett kormány- kenyérfogyasztásira, hanem a fejenl 
ssti intézkedések váltak szükségessé. ;aznkségW megállapitt>sanál A l l l l l l l l llllJBBBtt 

Ausztriában hevesen sürgetik a n é m e t . n U e I . 1 A , * , » l e b s ö e n • «amBnk előtt t 
mintára szabott monopóliumot abból a tekintet-

ösazehaaosthaV 
mezó 

A gabona-ellátás dolgában megnyilatkas* 
bői hogy a nmnopólhm7révén m¡¿kaparTthaíak o " 1 1 * 1 P " P o t e n c i a é , é n k e n berilágit a jövenztsast, 
a magyar gabonát és lisztet a maguk számára. m e r t megmutatja, hogy a meginduló gazdasági 
Nekünk is meggyőződésünk; hogy végül is reá ki'íyesési tárgyalások során Ausztriától 
keU fanyalodnunk a gabona és Uzztmonopóliumra, Jóindulatot várhatunk. A közös veszély^ idején 
mert csakis ez uton lehet a közélelmezési egy- m " B ' a r tözgazdasá^i érdekkörök a maguk ss 
•égésen szabályozni, a fogyasztásban szükséges c i a U ' ' E * : l T e ' t *a éhekét mindig alá tudták 
takarékosságot kényszer uijin általánossá tenni nelni.annak s szempontnak, hogy a hál 
és a meglévő készleteket helyes időbeli 
jenként! elosztással az összes lakosság 
biztosítani. Csakhogy nyilvánvaló, hogy mono
pólium eletén is, s melyet Magyarországon 
czakia.s magyar kormány a saját igényeink -és 
érdekeink szerint dekretálhat, a főszempont első 
sorban a magyar fogyasztás ellátása lehet is 
lesz is és hogy mi magunk fogjuk elhatározni, 
hogy viszonyaink és táplálkozásaink szerint a 
fejenkinti fogyasztás mily mértékben állapittas-
sék meg. Ez kizárólag Magyarország tájit bclá 

é B f e . kifelé az egységnek és az egyetértésnek képéC 
részére k e U nyújtanánk és ezért háttérbe szőrit) 

kereskedelmünknek és iparunknak sok 
Vájjon mit szólna az osztrák kereskedelmi éat 
iparkamarák táborkara. ha az osztrák ipart áss 
kereskedelmet a hadseregszállitiiok terén annyi, 
mellőzés és sérelem érni, mint aminőt a miigysar 
iparnak ós kereskedelemnek el kell szenvednie!T 
Paritásos részeltetésró! a hadseregszállil haal hsat 
szó sincsen és a magyar közgazdaság teljes j og 
gal zúdulhatna fel. az ellop, hogy a had 

tásátél függ is ebbe az osztrák politikusoknak szállításoknak kiadásában a kvótaszertt 
és közgazdászoknak beleszólást nem engedünk. 

Éppen ezért a szemérmetlenségnek valóban 
ismét nem tartották bei— 

És mindazonáltal türtőztettük jogos 
osztrák foka kell ahhoz as osztrák tiltakozáshoz,, borodásnnkat, nem kiáKottuk világgá a 
hogy a mugyar kormány a mezőgazdasági népes
ség fejenkénti gaboraruciéját tulmagtsan álla-

Elbujdosott az álom 
E bujdosott az álom a föld kerekóról, 
A szőke szempillákról, meg a feketékről. : 

Nincs csöndes, édes álom többé a világon, 
Hiába hívogatnád njUgö3 éjszakikon. 

géay fény; petróleumhúnpisé, amelynek a világa 
mellett odabent leveleket írnak hazs a katonák, 
vagy a finom paranesőrtiszt olvassa a piczikc 
piros kötésű könyvét, .amelyben Giosuó Catdueci 
muzsikáló ritmusait hozta magával a csata 
térre . . . A dombtábor éter még ezer kis izzó 
pont; mindenfelé, amerre megy nz ember, tá
bortüzek lobbannak föl. Amint közelebb raegyek 
hozzájuk, fellobban a lángjuk; olyik szerényen, 
álmosan pislog, olyik meg méter magesra lángol, 
pirosan és véresen, megfestve a bnkák arcát, 
akik hallgatagon, szótlanul ülnek körülötte. Fur-
eta" igy. ülni, feküdni a tábor tüz kovai.'A''szét, 
a kedves kárpiti ezél az ember arcába fújja a 
füstöt, a.láng raelegit, de a háta fázik az em : 

bérnek és a nedvesség áttör a szalmán, amiben 
a lábukat melengetik a bakák. Egyiküknek Eem 
szabad elaludni, mert akkor nem marad senki, 
aki élessze a tüzet. Nebés mesterség és nem 
könnyű megtanulni: kis darabokra kell törni a 
lat él a-darabokat kell a tűzre dobni, mert a 
nagyja nehezen ég és még nehezebben' gyullad 
meg. Rossz-e nekik, ezeknek a derék katonák
nak, itt aludni, a tábortűz körűi ? . . . Vágya 
koznak-e fődéi után, ágy után? . . . Nekem 
sose panaszkodott egyik Bem ; minden csak szo
kás ebben as életben; mindent meg lehet szok- M a s n i n k feleslegünkből a harc téren küzdő 

Mélységesebb az árnyék és a fény keményebb, 
Nyakadba ül a gond ~s nincs, álmod, hogy 

(kivédjed. 
Az özvegy szerelemnek koldus a párnája,. 
BogáiiCSitövis a.pelyhe, rebbenés csak álma. 

Vergődik1 az anyagond s latol ezer rémet, 
Kisirt szemével bújja a rőt messzeséget. 

Messziről valahonnan felé visszasírnak. 
Egy csöpp álom nem akad ottan se gyógyírnak, 

Ó támadj fel, ó kelj fel, alom gyere vissza I 
Vámpír az éj nélküled, a vérünket issza. 

Fejedelem mákkoszoru s kábító tubarózsa, 
0 hozd vissza békét, világok bujdosója 1 

kat, mi i t a magunk belső egyenetlenségének mV 
j kiáltásával nem akartuk a monarchia oly 1 
imásan megnyilatkozott egyöntetűségét 
•gatni. Az áldozatkészségnek es az önme 
; dósnak ezt az arrnyát az osztrák közgazdaságnál 
[hiába keressük. Az osztrák tapintatlanaágra ént 
szemérmetlenségre a kellő választ majd megaaV 

íjuk a nagy vizsga után, amikor elkövetkeziaz 
kettőnk közt a gazdasági leszámolás órája. Addke* 
jégre tesszük indulatunkat. -

' 1 C I 

i , — mondta nekem mult éjszaka egy tiszt, — 
•sak a meghalást nem éz ugy alusznak moat itt 

--^JiiWJataa és aarsn^jnintha^lán^májr 
i stég a halált iz megszokták volna. 

ka tonáknak! 

J&JIíí'JMtil ^-jií-i37.'**'r3'. '.ArU'vJífi 
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Lengyel ország földje 
Egy nagy temető, 
Sírhalom ott hegy völgy 
Róna éa erdő. 

Kopár hantok alatt ' " 
Véné Ma stivek, 
Fagyos rögök alatt 
Megdermettenek. 

Oly sok ismerősök 
S annyi ió barát, 
Alussza itt végig 
Örök mély á lmát 

Csípőt szellő leng a 
Kárpátok felöl, 
(Olt is mind temető 
Véghetetlenül) 

Játszi csípős szellők 
A hősök szelleme, " 
E bus ország ege 
Vélek van tebv 

Csendes szelíd estén 
S holdas éjszakán 
Áldást rebegnek rád 
Édes szép basám. 

Elsírom bus könnyeimet 
Feletted szép hazám, 
Hervadnak szép virágaid 
A csata síkságán 

Jöjj tavasz hozz virágokat 
8 zöld lombot a fákra, 
örömet a bus szivekbe 
Reményt a világba. 

Oh szép hasim virágaid . 
A mik elhullanak, 
Csak a késő-nemzedékből 
Lehetnek pótoltak. 

- Eli t l t i l tott 
honvédelmi minitster 

Nimitk Gyula. 

A 
érteti-Bttrgös leiratban 

A belügyminisz
ter a közigaairatáBi bizottsághoz in'ézett leira
tában elrendelte,' hogy a vépi körorvosi székhely 
Szombathely helyett Táplánfán, as ikervári Sár
vár helyett Ikervárott legyen, a kötsegvidéki 
körorvoti székhelynek Kőszegen való megállani 
tásét a minitster ném engedte meg. 

— Tsiiü előzmkáJati tataii ly. A kereske
delmi miniszter a Rum-türjei helyi érdeki vasút 
előmunkálati engedélyét további egy esztendőre 
meghosszabbította. 

— Soxtéikezelök vizsgája. A gósgépkeeelók 
és gőzkazánfütók legközelebbi képesítő vizsgái 
március 7 én fognak megtartatni a soproni vil
lanytelepen. A kellően felszerelt kérvények a ker. 
'paríelügyelóséghez cimzendök Sopron, 

szám. 
— i l Ukolitgyeraikek és • cserekogár 

Írtál. A mezőgazdaságra kártékony rovarok ellesi 
védekezés most különösen fontos t föld termő 
képességének kihasználása s sz nj kenyér bizto
sítása szempontjából. A közoktatásügyi kormány 
ezen közérdek! munka szolgálatába a tanulóifju 
Ságot is sorakoztatja, a királyi tanfelügyelőhöz 
intetett rendeletében megengedvén azt, hogy a 
eserebogarirtathoi at elemi iskolák alsóbb oss 
tályainak növendékei is igénybe vehetek, termé
szetesen a PZfilók hotzájárslásával. A miniszter 
elrendeli ezen leiratának a legkiterjedtebb mó
don valé koszétételét is. . 

U j t l l reitslet i léSHUUysxsirtl. A hon
védelmi miniszter a varmegyéhes intéseit leira
tában elrendeli, hogy a lóoanályozásnál bősre-
mflkbdö becsüsöket a közigazgatási hatóságok 
figyelmeztessék arra, hogy a lovak és jármüvek 
valódi és nem esetleg a háborús állapot miatt 
magasabbra emelkedett becsértéke állapítandó 
meg. 

— A lörrvárlil korlátozás. A kormány 
szükségét látta unnak, hogy a még készletben 
lévő árpát a kenyér előállítása resztre biztosit 
sa és igy intézkedést foganatosított a sörgyártás 
korlátozása érdekében. A hivatalos lap keddi szá
ma közli azt a rendeletet, amely szerint a ma
látagyárakban, valamint a maláta előállításával 
foglalkozó sörgyárakban as Izeméi 1915. év feb
ruár hó 10 lói kesdődóleg be kell szüntetni. A 
már beáztatott árpa e terminuson tol is feldolgoz
ható. Ugyancsak megengedi a kormány átok
nak a malátagyáraknak, amelyek as 1918—1914. 
év termelési időszakában termelt mennyiség 
70*/, át ki nem lerme ték volna, hogy üzimeiket 
legföljebb ezen 707« erejéig február 19 én tul is 
folytathassák. A rendelet ellen vétők két hónapig 
terjedhető fogházzal és hatszáz koronáig terjed
hető pénzbirsággal büntetendők. 
- — A Ui ia ió kiretéie. A polgármester lu 

datja a közönséggel, hogy mindenki, akinek ossz 
jövedelme as 1914. évben a 20 000 koronát tneg-

a következő humoros': 
zátartoz óikhoz: 

Meghívó. Az egyik honv 
i i összhang kedvéért — a sat 
kaukázusi ezredek közösen rendeaMtáUamttH-
legü farsangi mulatságára. Műsor: L I 
ránd, ekraziUsl töltött klISklllsJ 2. 
keringő, reggel 6 órától kezdve. 8. I 
gránát zápor, mindkét fél tábori Hz 
4. Bohampolka, farkasvermeken és 
akadilyokon keresztül golyózáj J 

a tábori vonótágyuezred és a 
szolgáltatiák a zenét 5. I 

.bonbavetés 6. Állásfoi 
Deák tér 17. Kstt lüzijáték, 

falvak kivilágitáaával; L _ 
rók és rakéták, melyekhez a zenét a 1 
verek_ropogása' adja". 8 Akadjűyversm^ 
tüskedrót akadályfonó verseny 
ásás reggelig a 30 éa (éles m< 
ctellózáta mellett. Reggel elölről 
leges műsorváltozást a rendezóaéi 
nak. A mnUtaág kedvezőtlen időjárás 
meetartatik. Vendégeket ssr«asa» Itsmw 
kizárólag csskaszürkében, hölgyek 
tel a ktrjnkon tartoznak 
sárral kevert hé és hideg 
van. Mennél számosabb • _ 
hon maradt untangiiehek éa 
a Rendezőség. 

jé ls rsaví 

a, ne várjaak. De aaaái htisassa • 

tést adott ki as i 
ismert időjós, 
nagy havazás, 1 
olyan kritikus 1 
alkalmas volna, ne várjaak. 1 
less as időjárás a karéba* álló i 
testvéreinkre, — mondja Stiriusi. I 
szeszélyes lesz, de vsa kilátás szél 
pókra. Begy kis havazásra ebben a 1 
számíthatunk, sót májusban is várhat* 
dék viharokkal. Június jégeapadék jelleg*, tára: 
szép, július igen szép és kedvező, é a deees 
elég rendkívüli. Nálunk is t Y 
zivatar, jég, est,' z 
Az idei esztendő ti 
közepes, helyen kint 

tette a vármegye alispáni hivatalát, hogy az h a i a d t , t e z e n összjövödelméről, származzék . 
1878. évtől 1682. évig tertedó időben ssületett j a k a r belföldről, akár a külföldről. 1915. ét i feb-
és a népfelkeléti bemutató sstmle alkalmával m i t h ó og i g D e z 4 r o i H g vallomást adni köteles, 
fegyveres szolgálatra alkalmasnak találtattak be- Kien vallomás a városi adóhivatalban történik 
vonulása március 1-ről 15 ere halasstalott el. éa ugyanott adandó be akár nyitva, akár sért 

— lázi tárni A Nenhsntzer családot ismét borítékban. Akik vallomásukat az előirt batár 
avast érte. nemreg a link, most pedig a vójük, időben, vagyis folyó hó 28 áig be nem adják, t 
Molnár Géza kst mérnök, tart. hadnagy, a déli kivetés során esetleg mégis megállapítható, adó
harctéren halt hősi halált A hasa tehát már,nak l^sáaalékét, és ha felatéirtásra sem adják 
második áldozatát kívánta a Nenhauszer be, további 4°/,-át fizeiik potlek fejében. 
családtól, a k i iránt nálunk általános részvét 
nyilvánul meg. 

- A i i l l i t í i 
tskst, A honvédelmi miniszter fölhatalmazta 

Akik 
pedig tudva valótlan nyilatkozatot.tesznek, vagy 
adóköteles jövödelemforrást elhallgatnak, jövedé
k i büntető eljárás alá eső kihágást követnek el. 

— M i n t i r t l i l l TilHltTÉltn. Ujabb rea 
delkezés alapján Vasvármegye területén ismét 
loontályosások lesznek, a következő napokon1 

Celldömölki járás március 25, 26, és 37-én; sár 

alispánt, hogy a népfelkelő nemléken valé ellen
őrzési jog gyakorlásában a főispán akadályozta
tása esetén helvettesitse. 

. / T T T T . . . . i , - 'vári járás 20, 26, és 27-én; A szombathelyi já-
- A váltától I r i r t i lgák. A közoktatási ^ 6 / 7 8 e, 9 e n szombathely/város 

miniszter a hadügyminiszterrel egyetertőleg arról 1 A r U i í 1 0 é T U T á r i j A r , „ 4 p r n i 8 1 6 ' 1 7 < 

*P$W?J' ^^9^. b i I , Í ? Í I S 0 t u f i í 5 y

i k

M IW án ; muraszombati járás április 20, 21, 22, és 
1916-ik évi váUsztőTnévjegyzékosszealUtasához 2 3 án : B é B M n J T á r i j 4 r a l 4 p3u, 2 5 , és 26-án; 

- 'körmendi járás április 28, és 29-én; felsőőri já-1915-ben a választói irásvizsgák megtartására! 
azlrsóg nincs t igy azok az évben elmaradnak. 

— littzteteU a r m . Vilmos német császár 
dr. Ajkay Zoltán ostfiasszonyfai földbirtokos hon-
védasredorvosnak, akit már O felsége, a király 
szintén a legfelsőbb kitüntetésben részetitett, a 
német birodalmi vaskeresztet adományozta. 

— Beintitek érkezeié. Hétfőn 30 sebesült 
harcos érkezett as északi harctértől, akik a ha
dikórházban nyertek elhelyezést A hadikórház
ban levő sebesült harcosok bőséges hsshagyó-
keddi vacsorában részesültek. A jószívű közín
ség fsakkal s egyébb élelmiszerekkel, Pletnitz 
Ferencz ügyvéd pedig egy hordó Sörrel ajándé
kozta meg a hazáért szenvedő beteg harcosokat. 
A közönség figyelme kellemesen lepte meg a 
lábasait harcosokat 

ráz május 1, és 2-án. 
- A l i z i i i l retd.lel 1 

1 í r je i tek ellaUxéiéról. Herbst 
a következő körrendeletet-adta ki 

Hírlap, mait vasárnapi 
tartott országos vásáriéi a 
Kedden országos vásár volt 
sár meglepetést keltett azoknál, akik abba 
hitben voltak, hogy a háborús idők alatt a 
ealom szünetelni fog. Olyan népes, ory naaj 
galma állalvásár, adat amilyen ekkor vett, 
idők óta nem volt városunkban. 8 tat; 
ben volt a pénz! A százasok, ezresek 
kergették egymást Hiába, a jó falunak 
ban nem ártott a háború. Bőt 1 A ~~" 
nak as ára meg egyenesen 
koronás tehén, 2000 korona koronás ökör 
totott a ritkaságok kösé. A 
mesés haszuokat vágtak sse 
egy tehenet 600 koronáért, s rövid 
101 800 koronáért adták tovább. °" 
ís nevettek rajta. Csak az a baj, 
természetellenes drágaságot — 
marháknál — megint csak a f i . 
megfizetniük. Az annyiféleképen 
asorázott fogyasztóknak... As i 
hajtottak egyébként 2680 drb. 
eladtak 1817 darabot; lovat és 
lak 1848 drbot, eladtak 880 drbot, ~ -
hajtottak 1185 drbot, eladtak 417 drbot 
stnknak a mai irtózatos drágasági álh 
ismertető közleménye, sajnot -
felel a tényeknek. A fogyasztó 
Sággal kivan szolgáltatva á h 
végtelenségig 1 
közönséget és ezt a lelketlen 
kénytelen elszenvedni. A h 
tol már csak egy lépésre 
as éhínség. 

Géza 
a fó-

biráknak, polgármesterének és a községi 
óknak. A hadbavonultak gyámolító nélküli 
tagjai részéről fölmerült panaszok elinté

zése tárgyában a Belügyi Közlönyben 11. 180 
IX. B.-M7 szám alatt kiadott rendeletet figye
lemmel olvassák el és ahhoz pontosan alkalmaz
kodjanak. A magam részéről csak azon megjegy
zett fűzöm a rendeletbe*, hogyha val amely hí va-
talos közeg ellen a rendeletben jelzett szívtelen, 
hataflstlsn és szabály ellenez eljárás vagy mu-
lasttás beígazoltatnék, aa ellen kérlelhetetlen 
szigorral fogok átjárni. 



febraár 2*1.* 

B C B W ECEJ J ud ly l j f . mitcr. tfifcctílc 
Ha azt is- hiszi, br>gy eiífc é s egészséges ki tüOju 

B-támadjak már alattomban a szervezetét egy gonosz 
elégség csirái; Ébredjen fel é s tekintetű figyelmesen lé
j é n e k beníejé íen, akkor láttatja, mennyit vétkezik nap-
ól-xtapra Jegni rnescll' eit-rvei, s ióva l raját-, mpga ellen 
ásgá l j a meg egyszer alaposan egész t e s té t í - Azt fogja 
iijazastalni, hogy az embeick t okka l jobban á p o l j á k ku l -
ajeiet. Minden nap mosdónak é s fürdenek, n é h a fölös-

; « g w sokat is, t ehá t a külső t isztaságról kel lően gondoe-
"odaak; de ha Találd azt k é r d e n é , hogy mi is tesznek 

•ÜI emberek belső szerveik t isztasága é rdekeben főképpen 

' : * •• ...„'„ ,;;;:;,.Ti;«ér tJssAHára 

s-ekántetébén, akkor nem lehet kielégítő feleletet adni 
x e r t enfil á t s z ó l v á n egyáltalán nem gondoskodnak. H l 
>3tetlen dolgok julnak az emberi szervezetbe é s m é g s e m 

; ondóinak arra, hogy megszabadítsák a szennylől a fölös-
i .%gtől, hogy eltávolítsuk a testből mindazt, ami nem odava ló 

^:^mWAeg£tiL M t a n l a vértr . 
Pedig egészséges vé r as az é le t .alapja, hiszen a 

- é r t ő l ered az emberben minden meleg, m u u k a k é p e s s é g 
fea e rő . A v é r tisztssága tehát egyér te lmű az egész ség 
i f f ázá f i iva l . Leginkább vétkezik sz egészsége ellen az a k i 

• Tér tisztítása 
>';dekébcn nem tess semmit A v é r szennyezése i álcár 

3!eök, a k á r bensők, idéznek e lő minden be tegségé t in-
„ i a ered minden kór , tömérdek nyomorúság , veszedelem, 

k e s e r ű s é g és fájdalom. 

A i i d o g e s i é g 

' t á s a d t m k lege agy otb nyomorúsága csakis a Vér hiányos 
é a táplálására, veze the tő vissza. 

olyan idegtápszt r , mely e v é s utján a szerve-
. t s b a bárrnikép is hatna as idegekre. Bármilyen szépen é s 
? igyhangon hirdetik is as eféle szereket, ez mind csak 

iszaa áaaltás é s fé l revezetés egész közönséges csalás é s 
a r ra jó, bogy a minden szalmaszálba kapaszkodó be

á s utolsó garasá t is elvegye tő le . Csak egyetlen 

i d s g t é p s E M 

lé t ez ik , éa es a v é r , m é g pedig csakis az \ 

egészséges, tiszta Tér . 
- lá t ja el as idegrendszer legfinomabb elágazásait , 

I ea adja meg as idegnek a szükséges táplá lékot , 
> ea ellenálló képessége t , amelyre oly nagy szük-
n aa embernek a lé té r t va ló kemény küzdelemben, 

^os T é r nélkfil nem visel semmire, ha m é g olyan 
~sa> Ideg tápsze reke t raknak is e lé je . 

Mivel tisztitfeuk t e h á t a v é r t ? 

•V--ialrLexátl-véd3©f2- e

,3rel 

Est a t e á t e lő í rás szerint, as as minden' második, 
haimsdik napon egy csészével k e l l á l l sndósn innia, akkor 
lá tni fogja, hogy ember, é s pedig egészségéé;, ember. Es 
a tea megadja l e s t é n e k ss egés s sége t , életkedvet^ -tetterőt, 
fiatalos rugékonyságo t , e rő t , e l lená l lóképességet , szellemi 
é l é n k s é g e t e g é s z e n sgg k o r á i g é s m i n d é g legjobb ba rá t j a 
l e n é s marad; Bs m e g v é d i aa egészsége t t önk re t evő , 
minden felől t á m a d ó b e t e g s é g e k csiráitól , mégóvja aa 
i d e g ? s t é g t ő l é s csodásan javí t ja a közé rze te t . A tea a 
legjobb szer a nedvek megromlása , k iü tések , sömör, nő

ig rysg é s veseba jók anyagcsere zavarok é re lmeszesedés é s 
- kü lönösen r' -

t O n v é i y é s c s u 

ellen, azonkívül vé r tódu lások , gyomor é s bé lbán ta lmak 
ellen. A tea r e n d e s s é teszi a saéke lé s t é s elősegit i az 
e m é s z t é s t — Mellózsük e helyen, a köszönetnyi lvání tások 
so roza tá t á m b á r n a p o n k é n t é r k e z n e k a közönség minden 
k ö r é b ő l as e l i smerő levelek é s há la i ra tok ezen tea nagy
szerű hatásáról . 

Mindenki győződjék meg maga a tea meglepő hatá-
eáró i é s fejezze k i aszal háláját , hogy j ó lé lekkel ajánlja 
ezt a t e á t másoknak is. . 
Cnatagja 2, 4 , 6 Kar. Prúbfcscmag I K. 5 ilyen i r ö b a -

csostsa 4 korona. 
Egy sikeres kú rához 2 db. fi K-ás csomag szükséges , 

összesen 10 ko ronáé r t , b é r m e n t v e . — 

Berih, SW. 66. frfedriehstrasse 208. 

•tr-
r ^ í ílsris-a r. JSÜS :a 

>wni:j.; 

„ maga mulatja az utat. A növényvi lág gyógy-
M a t ta lá lható a legtermészetesebb é s 

Rtndeli érák t - 7 - i | vasarnii it. 

H u n i i l i i i t u i t i i fiindaun l é t t l u t i H tiájíliM. 

Gmneraann Vnlae rá l vérsisaMtó t eá ja mint ház i i ser leg
melegebben ajánlható mindazoknak, ak ik k iü tés , sömör , 
ke levény , nedvek megromlása , a r a n y é r , vese, hólyag, máj 
é a gyomorbe tegségekben , különösen é re lmeszesedésben , 

- - idegességben , anyagcserezavarokban 

lcgkiYálöbb Yértisztiíószer. 
lé legzet emlékezte t a természet Srfik tórvénysze-
b saliŝ sw ar>r rtrfiirlrA *fetvi»tiii ¿11**̂  Ae nKtfAm, l.x.itu 

M w é a r é t o n i b t t 

* • 
M t o r r a C l tö . e T o k » « n y « egy csésze v i t z e l e r ő s e n 
a w iaszuk * " ***** reggel vagy este I . n g y ^ , 

—'P—-- m IWI M m , i u n IVI rvnysze-
», ahogy • « ö rökké -fennáll állst- é a növény közöt t 

megdönteni . ^ ,1,1. . r ,-. . .»rj -C'-i 
A lehető legjobb vértiszUtőszert meg kel l ismernie. Ea 

. i ' ; " T g | i y ^ l 2 g ? ; l f ^ - . v •!»»•.. ••• t : • -. - *•• . t«ia> !.•.»«. :c- ;«s Mw«á« 
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